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 )  )  )  ) لامالس هلَيع َنْ كلاَمٍ لهم ولامالس هلَيع َنْ كلاَمٍ لهم ولامالس هلَيع َنْ كلاَمٍ لهم ولامالس هلَيع َنْ كلاَمٍ لهم ةُ: )  : )  : )  : )  والزَّهاد ،ا النَّاسهةُأَيالزَّهاد ،ا النَّاسهةُأَيالزَّهاد ،ا النَّاسهةُأَيالزَّهاد ،ا النَّاسهأَي  مِ، والنِّع ندالشُّكرُْ ع لِ، وَرُ الأْمصق مِ، والنِّع ندالشُّكرُْ ع لِ، وَرُ الأْمصق مِ، والنِّع ندالشُّكرُْ ع لِ، وَرُ الأْمصق مِ، والنِّع ندالشُّكرُْ ع لِ، وَرُ الأْمصق        عرالْوعرالْوعرالْوعرالْو            
ندعندعندعندحارِمِ، فَإِنْ  عحارِمِ، فَإِنْ الْمحارِمِ، فَإِنْ الْمحارِمِ، فَإِنْ الْمالْم    زَبعزَبعزَبعزَبع            كذلكذلكذلكذل            نكُمعنكُمعنكُمعنكُمع       ـرامـبِ الْحغْلفَـلا ي    ـرامـبِ الْحغْلفَـلا ي    ـرامـبِ الْحغْلفَـلا ي    ـرامـبِ الْحغْلالـنِّ      فَـلا ي نْـدا عولا تَنْـس و ،رَكُمـبالـنِّ    ص نْـدا عولا تَنْـس و ،رَكُمـبالـنِّ    ص نْـدا عولا تَنْـس و ،رَكُمـبالـنِّ    ص نْـدا عولا تَنْـس و ،رَكُمـبمِ صمِ عمِ عمِ عع

 فَقَد شُكْرَكُم فَقَد شُكْرَكُم فَقَد شُكْرَكُم فَقَد شُكْرَكُم    اللَّه ذَرأَعاللَّه ذَرأَعاللَّه ذَرأَعاللَّه ذَرجٍ  أَعجبِح كُمجٍ إِلَيجبِح كُمجٍ إِلَيجبِح كُمجٍ إِلَيجبِح كُمكُتُبٍ     إِلَي رَةٍ، ورَةٍ ظاهفسكُتُبٍ م رَةٍ، ورَةٍ ظاهفسكُتُبٍ م رَةٍ، ورَةٍ ظاهفسكُتُبٍ م رَةٍ، ورَةٍ ظاهفسةِ     مةِ بارِزةِ بارِزةِ بارِزذْرِ    بارِزذْرِالْعذْرِالْعذْرِالْعةٍ الْعحةٍواضحةٍواضحةٍواضحواض. 

  

 وارستگى و پارسائى

 تعريف زهد و پارسايى

شكرگزارى برابر نعمتهـا، و پرهيـز در    اى مردم، زهد يعنى كوتاه كردن آرزو، و

فراهم سازيد، تـلاش كنيـد    برابر محرمات، پس اگر نتوانستيد همه اين صفات را

يادتان نرود، چه اينكـه   كه حرام بر صبر شما غلبه نكند، و در برابر نعمتها، شكر

آسمانى روشنگر،  خداوند با دلايل روشن و آشكار، عذرها را قطع، و با كتابهاى

 .ها را از بين برده است بهانه

 


